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. 8 quoque finitum, si consona forte preibit,
Ut Serobs; at Cyclops, Cercops tendantur, et Hydrops,
Europs, Scops, Conops, junges queis rite Myopem. |

1. Ut Héctoris Neéstoris. 2 ULmarmoris, éboris. 3 Id
est, comparativi gradus : majus, majoris; melius, melio-
ris. & Atlamen os, oris, producitur. 5 Ul tripus, tripodis.
6 Bovis, bovi, bovem, bove, boves, corripiunt o : sed bobus
in Dativo et Ablativo plurdli prodicunt : nam dicuntur
esse contractiones i bovibus . T et greeca etiam, ut Pelops,
Pélopis.

De litera U.— 1 U brevis augétur; sed in 2 Uris et Udis
et Utis.

Ex Us : Fur, Pollux, Lux, Frux prodicta sonabunt,

Intércus, Ligus, atque Pecus rapidntur ibidem,

1, Ut dux, ducis: presul, presulis, 2 Ut Telliris &
Tellus; palidis & palus; virtitis & virtus.

DE INCREMENTO PLURALL

Est 1, Plurdle increméntum peniltima casus,
Qui patrium superal primuim, rectumque secindum.
9. I, uw corripitur. 3 A, ¢, o plurdlia produe.

1. Si obliqui plurdles superant vel Genitivam singuldris,
vel Nominativum plurdlis, tune habébunt crementum, ut
sermonibus siperat et Genitivam sermonis, et Nominati-
vum sermones. 2 Ut animalibus, portubus. 3 Ut quarum,
rerum, dominorum.

DE INCREMENTO VERBI.

1. Persénam primi preeséntis verba secundam
Si numero vineunt, dicas creménto tenere :
Creméntwm, verbi primum dic, quod positiram
ABquat : bis superans dicatur habére secindum :
Quod si ter vineit, tria tunc crementa notabis.
Nam pro ineremento numerinda est ultima nunquam.
2, Activa ctim verba carent, fingémus edmdem.

1. Sectinda persona singuldris indicativi modi norma
est ad quam verborum Increménta dirigintur ; cuisi ver-
bum sit #quale, nullum est inecreméntum, ut amas, amat,
3in verbum longius sil una syllaba, unum habébit incre-
méntum, si dudbus, ant pliribus, tétidem erunt incre-
ménta : ut amas, amabamus, amaverimus. Ultima syllabi
numquam est increméntum. 2 In verbis Deponéntibu
ﬁudgénda pst vox activa, ad quam verbérum incrementa
redigantur.
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De litera A—. Ponitur 1 @ longum, dum crescii: cén-
trahe primum. ; "
Creméntum verbi Do, das, cum pignore 3 prime.

1. Ut Stabam. 2 Ut Dabam : ubi a corripitur: est enim
primum eremeéntum @ nam dabdamus, cum corripiat pri-
mam a, secundam prodicit. 3 Compésita inquam & Do,
das, que iuflecuintur per primam : ut circumdabat.

De litera E—. 1 E quoqué prodicunt verba erescéntia;
2 verum.

Id rapiunt ante r terne duo témpora prima.

Sit brevis e, quando 3 Ram, Rim, Ro, adjuncta sequantur.
4. Reris, Rere dabis longis : 5 Beris et Bere ourtis.

Contrahit intérdum 6 stetérunt, dederuntque poéta.

1. Ut, fiébat, rébar. 2. 1d est, e ante r in quovis pra-
sénle el inperféclo, que prima sunt lémpora tertie con-
jugationis, ut cognosceris, cognoscerem, cognoscere. 3 UL
Amaveram, amdverim, amavero. 4 Sequeréris, sequererer.
8 Ut celebrabere. Virgilius et dlii.

De litara T—. 1 Corvipit i crescens verbum; sed 2 pro-
trahe quartee.
Primum ereméntum, Semper prodicitur 3 ivi.
Preeteriti breviatur émus peniltima semper.
4 Nolito addatur longis : huic junge Velimus,
Et Simus pariter, soboles b quod tota sequétur.
6. Ri conjunclivi poterit varidre poesis.
Ordtor patriee doctum ne spreverit usum.

1. Ut liguimus, amabimus. 9 Ut ibam, ibo, subimus,
venimus in presente. 3 UL petivi; sed imus ejusdem pre-
térili semper corripitur, ut venimus, sénsimus. & Sic no-
limus, nolite. 5 Ut adsimus. 6 Amaverimus, vel amavé-
rimus, que variant celebérrimi poéte ; sed in commuini
pronuntiatione, et soluta oiatione serviéendum est cousue-
tidini patrie.

De litera 0 et U—. 1 O crescens produc; % 2 verd cor-
ripe semper. ; '
3. U sit in extremo penultima longa futiro.

1. Ut amatote. 2 Volumus : ddsumus. 3 Ut futurus
matirus.




DE INSTITUTIONE GRAMMATICE,

DE PRIMIS ET MEDIIS SYLLABIS,

Syllaba aut primum, aut médiam, aut tltimum locum
deeupant. Qué hdctenus dicta sunt, pracipué spectant ad
primas et medias cognoscéndas : Exaudivérimus, exém-
pli causa, primam longam habet positioue; seciudam
diphthdngo; eaterdrum (rium cognitio ad verborum ine
creménla spectat. Si quando ergo prima, vel secinda
syllaba eccurret, tum ad praeépta illa univérsa confligies,
tum ad néminum et verbérum increménta, in quibug
tanquam in sédibus, ac locis quibtisdam syllabdrum di
ménsio latet, quos pardtos et expeditos habere oportet,
Quod si, ubi diligénlius requiréris, non apparierit
experire, num pronuntiatidne, leudreque pOssis eam ins
dagdre, Fingimus antepentltimam verbi invideo, quod
quatuor syllabis conslal tibi negotium facéssere : excogita
quo paclo fiat trisyllabum : atque ita accéntu cognosces,
silne brevis, an longa : invides, invide. Vides ul aceénlus
syllab brevitatem apéruit? Idem in verbis Pelo, Pare,
Loquor, et simflibus, que trium syllabdrum fient, 81 prig-
positiones addas ad hun¢ modum : Répeto, Comparo,
Alloguor.,

Deprehénditur étiam syllabdrum qudntitas analdgia,
atque simililudine. Seis 4 mabilis, verbi causa secindam
habére longam : dices Formidabilis, Penetrdlilis, Lacry-
mabilis, et clera ejusdem simiiis, térliam prodicere.

Compositio étiam et derivitio, de quibus supra ag-
tum est, syllabirum brevitatem, longitudinémque dé-
teguot.

Quod si, his 6mnibus adhibitis remédiis, haeseris, ne
dnimo céneidas : siperest poetdrum avetéritas, gua suas
preecepliones fileinnt grammatici, Ignoras Metas, exem=

li gratia, Sudo, Stideo ? habéantne . primas breves, an
ongas ? Ungue, arrodénti, capiitque perfricinti Hordlius
opem feret.

Qui studet optdtam cursn contingere metam
Multa tulit, fecitque puer, sudavit et alsit.

Qua cum ita sint, quam plirima cdrmina optimé=
rum poetdrum memorie sunt manddnda, versus s@-
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iggime. serihéndi. Qua exercitatio multd facilivs, et cér-
iug le syllabirum ratidnem docébit, quam de primis, et
mediis prieceplionum multitido propé infinita. In quihus
sane aliler cildntur versus, quam & poélis scripti faerint :
intérdum dlii pro dliis testes proferdutur. Que jrecep-
tioues ne in eirorem inducant, diligenter cavéndum est.
Citdntur s@pé podie, aut recentiores, aut velustidres,
quam ut eis tides habénda sit. Celerdrum testiménia non
rard depravila, ac corrupta proferintur, Quare cui de
rimis et mediis syllabis privitas praeceptiones tradere in
auimo erit, secum cogitet vihil ad hunc diem de ipsis &
grammilicis traditum esse : evolvatque ipse summa cura,
8¢ studio poélas omnes cldssicos. Nam si jisdem testi-
moniis contenlus erit, que ab dliis afferdntur, ga&peé nu-
mero se falsum fuisse experiélur, Sed hwe pené tolam
héminis non solim otiosi, sed éliam doetissimi vitam re-
quirunt.

DE ULTIMIS SYLLABIS.
DE VOCALIBUS.

4 in fine dictidnis longa est, ut Contra. Excipe Eja,
fta, Pistea, Quia, et omues casus in a, praier Abla-
yos nostros, et Vocalivos graecos, ut” Musa, £nea,
Calcha.

Greca verd i reetis in es brévia sunt, ul Orésta, ex
Oréstes. Fecérunt Firize, tristis Orésta, tuge. Ovid. Trist, 4,

EIE?. 4.
% in fine brevis est, ut Légere. Excipe Me, te, se, de, ¢,
el omnia prime et quinie declinationis, ut Anchistade,
Die, le : et quae inde oritintur, ut Quare, Hodie, quibus
adde Fame, Cete, Tempe : et imperativam seciudaz con-
]ugn}iunis nameri singuldris, ut More, Doce - Cave feré
corripitur. Longa prelerea sunt Fére, Ferme, Ohe : et
vérbia & nominibus sectinds deelinationis prolecta, ut
Pulchre, Sancte, praler Beneé el Male. Ne pro Non eliam
[roducitur,
4 in fine longa est, ut Fieri, Corripitintur tamen Nisi,
T, el g.@ca in 4, vel y, ut Pdalladi, Daphni, Moly.
M:igi, Tiby, Sibi dllimam habent communen. Ibi, Ubs,
U (cum dissyllabum est) frequéntius cor ripit tur,
indifferens e-t, ut Sermo. Excipe monosyllaba, ut 0,
5 Sto, qua Jouga suut : Dativos et Ablaiivos, ut Do-
o : Advérbia 4 nominibus orla, ul Ko, Tantd, quibus
accedunt Adeo, Ideo, preeter Cito, Imd, Modo, Postmodo,
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Diimmodd; Quémodo. His adjinges Seio, Nescio, Duo,
quee habent o breve. Longa étiam sunt graca, qua habent
Omega, ut Androgeo, et Ergo pro Causa. Advérbium Serd,
et conjinetio Verd tllimam habent communem,

U in fine producitur, ut Manu, Cornu, Panthu.

DE CONSONANTIBUS.

B, d, t, in fine corripiuntur, ut 4b, Ad, Amat. L in fine
eorripitur, ut Aniémal. Excipe Sal, Sol, Nil. R in fine
corripitur, ut Amor. Excipe Cur, Far, Fur, lber, Lar,
Nar, Ver, Par, cim compositis : et greeca, qua ficiunt
Genitivam ip erds, ut Aér, Aéris; ALther, Kiheris; Celbi-
ber & Martidle corripitur; erit itaque dneeps.

O finila longa sunt. Excipe Donee, Nec, Fac, Hie, pros
nomen virile anceps est. !

M in fine, nisi adimdlur per Ecthlipsin, brevis est, quod
cérnilur in compositis, ut Circimago.

N finita longa sunt, ut Non. Corripe An, In, Forsan,

Forsilan, Tamen, Atlamen, Viden : et finita in en, qua

faciunt Genitivum in inis, Nomen, Nominis : et grazca in

on, qua ad sectindam rostram declinatinem spectant, ut”

Pelion : omnes dénique accusindi casus 4 Nominativis
ultimam brevem habéntibus, ut Scorpion, Thetin, Majan,
Kginan, Hyn.

As finita longa sunt, ut Fstas, Amas. Corripe graca,
quérum Genitivas exit in adis, ut Pallas, adés : el Acou
sativos graecos térlim declinationis, ut Troas, Delphinas,

s finita longa sunt, ut Sermones, Doces. Gdrripe Es &
verbo Sum, cum compdsitis, ut Potes : item penes et neu-
fra greeca in es, ul Cacoethes : et nomina latina tértie
declinationis, qua habent increméntum breve, ut Miles,
tis, preeter Aries, Abies, Paries, Ceres, Pes, cum compo=
sitis, ut Cornipes.

Is, vel ys, finita brevia sunt, ut Apis, Typhys, Iys.
Excipe casus omnes multitudinis, ut Vairis, Armis, Nobis,
Onineis. Ilem Glis, Vis (nomen et verbum) et Velis, sis,

cum compositis, ut Qudmuvis, Nolis, Adsis : et secindas

personas preeséntis indieativi numeri singuldris qudrie
conjugalionis, ut Audis : et Nominativos, quérum Geniti~
tivus exilin inis, éntis, itis, penultima longa, ut Sdlemen,
inis; Stmots, entis; Samnis, itis.

Os finila longa sunt, ut Os, oris, Minos. Cérripe 08,
ossis, Compos et Impos : et graeca neutra, ut Chdos:
item os finita, que ad secindam latinam declinatiénem
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transeunt, ut Tyros : omnes dénique Genitivos, & quibus-
cimque rectis proficiscantur, ut Arcados, Pallados.

Us finita brevia sunt, ut Litus, Intus, Pdmphagus,
Abyssus. Excipe monosyllaba, ut Plus, Rus : et que
¢rescunt in obliquis pentltima longa, ut Salus, ks : el
casus quarte declinationis, preeter Nominativum et Voca-
livam singuldris, Dativum et Ablativum plurdlis : item
ergca quorum Genitivus exit in untis, ut Amathus, untis,
et que ex Pus, podos, componuntur, ut Tripus, odis :
quaque ex ous diphthongo contrahintur, ut Panthus ex
Pdﬂgwus : et Genitivos & feemininis in o, ut Clio, Clius.
Hue étiam spectat sacrosdnctum nomen JESUS.

DE LICENTIA FOETICA.

Poéle syllabis intérdum pro suo jure abutuntur, ac
breves pro longis, longas item pro brévibus fréquentér
ustrpant, ut Virg. 6 Eneid. : Obstupus, stetertinique
come.

Intérdum étiam diphthdngum, et vopdlem longam, cum
voedlem diverse dictionis precédunt, brevem efficiunt
preefermissa synalepha, ut Virg. Eueid. 5 : Insule Ionio
i magno, quas dirg Celeno. Hneid. 5 1 Vietor apud
rapidum Simoenta sub Ilio alto. Ubi stetérunt in primo
earmine, Insul@ in secundo, Ilio in térlio breves sunt.

Monosyllaba brévia greecérum more nonninguam pro-
ducunt. Virg, Aneid. 3 : Limindque, Laurusque, Dei,
totusque moveri.

Syﬂaba brevis post quatuor primos pedes (maximé se-
cindum et tértium) relicta intérdum etiam & poétis pro-
diicitur Eneid. & : Pectoribus inhians, spirdntia cinsu-
lit exta. Idem 5 : Emicat Ewrydlus, et minere victor
amici, Idem ibidem : Osténians artem pariler, arcumque
sonantem. Idem, Eclog, 4 : Ille latus niveum molli fultus
Hyacintho. Hojlismodi autem licéntia in suis carminibus
componéndis Tyrones uti non debent.

Ultima syllaba versus communis est : itaque brevis pro
longa; longa item pro brevi poni potest.

DE NECESSITATE METRICA.

Lex méirica, necessitdsque cogit poétas breves aliquando
syllabas prodiicere, velut cim sunt tres breves continum
| edrmine herdico, quod in Malia, Ibitis, Itdliam, por-
tusque intrdare licebit. Aut conira longas corripere : ut
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cum brevis inter duas longas est. Juvenal. : Fugérunt
trépidi vera, ac manifésta canentem Stoicidw. Dixit
Stoicide penultima brevi, necessitate mebrl constrietus,

DE VERSIFICANDI RATIONE

AC PRIMUM DE PEDIBUS.

Oudniam de Syllabarum quantitite dictum est, super=
est, ut de Pédibus, qui ex ipsis Syllabis, et de Versu, qui
ex Pédibus constat, bréviter dicimus. ; |

Pes est pars versus, certo syllabarum generg, numero,
atque 6rdine difinita.

Dudrum syllabarwm. pedes.

Spondéus constat ex duabus syllabis longis, ut Possunt,
Pyrrhichius ex duibus brévibus, nt Ruwit

()ﬁm-éus. sive Trocheus, ex longa et brevi, ub Annus.
Tambus ex brevi et longa, ut Amant.

Trivem syllu&a'runz Pe des.

Molossus constat ex tribus longis, ut Cernébant.

Tribrachys ex tribus brévibus, ut Capere.

Dagtylus ex longa et duabus brevibus, ut Témpora.

Anapestus ex duabus brevibus et longa, ut Capiunt.

Bacchius ex brevi el duabus longis, ut Amdbant.

Antibacchius ex duabus longis et brevi, ut Conducit.

Orétious, sive Amphimacer, ex longa, brevi et longa, ub
Dicerent. ; }

Amphibrachys ex brevi, longa et brevi, ut Amémus.

Quatuor syllabdrwm pedes.

Dispondéus constat exducbus Spondéis, ul Commiscebards
Proceleusmaticus ex dusbus Pyrrhichiis, ut Ariete.
Dichoréus ex duobus Choreis, ut Pertinére.
Ditagmbus ex duobus lambis, ut Relinguerent.
Choriagmbus ex Chorep, et lambo, ut Moebilitas.
Antispastus ex lambo et Ghoréo, ut Retarddre.
Tonicus a Majore ex Spondéo et Pyrrhichio, ub Degérs
NENUS. y >
Idnicus & Minore ex Pyrrhichio et Spondéo, ut Cupiés
bant.
Peones.
Pmdnes quatuor sunt : omnes ex tribus brévibus, et

una longa constant : hac lege, ut primus primam habeat
longam, secundus secindam, iértius lertiam, quarlus
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quartam, ut Corporibus, Retindere, Retinébat, Docie-
rant,

Epitriti, sive Hippii.

Epitriti sunt itidem qudtuor superiéribus. contrdrii,
constant omnes ex tribus longis, et una brevi; hac lege,
ut primus hdbeat primam brevem, sectindus sectndam,
térlius, tértiam, quartus quartam, ut Amavérunt, Com-
probarent, Denuntiant, Contendémus.

Quingue syllabarum pedes,

Quinque syllabdrum pedes inusitati sunt, praeter Dochi-
mun, oratori@ compositioni maximeé appdsitum, constat
éx Idmbo, et Crético, ut Perhorréscerent.

DE VERSU,

Versus est ordtio certo génere, numero, atque dérdine

. pedum alligdta. Sunt autem varia carminum genera.

De Hexametro, sive Herdigo.

Hexdmetrum carmen consial sex pédibus, guérum
quintus Dactylus est, sexlus Spondéus, réliqui vel Déctyli,
vel Spondei, vel Mixti. Virg. Kneid. 2 :

Urbs antiqua ruit multos dominata per annos.

Quintus pes nonnimquam Spondéus est; undé versus
Spondiacus arpellélur: quo vel rei alicdjus gravitas, et
amplitido, vel ingens meeror, animique angor, vel alind
deelardtur. Virg. :

Chara Deum soboles, magnum Jovis incrementum,

Pentametrum Carmen.

. Pentdmetrum Carmen, quod ¢um Hexdmetro feré con-
Jungitur, quinque habet pedes : quérum duo primi vel
Daetyli, vel Spondéi esse possunt; syllaba longa adjineta,
u® cesira, vel sémipes dicitur : duo réliqui perpétuo
sunt Déetyli, quibus sémipes itidem adjingitur, ut ex
uirque semipede quintus fiat, vel tértio loco Spondéus,
deinde duo Anapewsti. Ovid. :

Omnia sunt hominum ténui pendéntia filo,
Et subito casu, qus valuéré ruunt,
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Sentrius Tambicus, sive Trimeter Tambicus Avcataléeticus.

Sendrius Iambicus sex pédibus copstat : qui clm purus
est, et integer, omnibus in locis Iimbos habet. Horat.

Epod. 0d. 2:
Beatus ille, qui procul negotiis.

Potest autem primo, tértio, et quinto loco Spondéum,
et Dactylum, et Anap@stum accipere : omnibus étiam lo-
eis, prieterquam sexto, Tribrachym. Horat. :

Pavidiimque leporem, el idvenam laqueo gruem.

Dimetrum Iambicum quétuor récipit pedes; secundo el
quarto loco Jambos; primo et tértio Iambum, S ondéum,
Dactylum, vel Anap@siu. Polest éliam in omnibus, pras
ter quartum, Tribrachym accipere. Subseribitar intérdum
hic versus eleginter Senario [imbico. Martial. :

Vi Celtibéris non tacende géntibus,
Nostreeque laus Hispanize.

Scizon, sive Choriambus.

Sedzon semper quinto loco habet limbum, sexto verd
Spondéum : caleris smunibus cum Sendrio lambico cons
sentit. Martial; :

Extemporalis factus est meus Rhetor.

A napasticun Dimetrum Acatalécticum.

Anapesticum carmei. quo frequénter in Choris utilur
Séneca, constat quatuor pedibus qui ferd sunt Dietyli.
vel Spondéi. permixtis Anapastis : ita tamen, ut secuil {
et quarto loco absit Dictylus. Secindus pes dictionen
términet, qui plerimque est Spondéus.

Liigeat ether, magnisque parens

Atheris alti, tellusque terax,
Et vaga Ponti mobilis unda,

Glyooniwm.

Glgéconium carmen constat Spondéo et dudbus Déactylisy
l

quo Séneca intérdum Choros scribit.

Tandem Régia nobilis,
Antiqui genus Inachi.
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Asclepiadéum.

Aselepiadéum carmen constat Spondéo, dud

. (3 ‘. . ) u b 3
riambis, et Pyrrhichio, vel Spondpéo, D;icl_ylo(: :dsju?]t?n
gyllaba longa, deinde dudbus Déetylis. Carm. 1 Horat. :

Mecénas atavis édite Régibus.
Phagléucum, sive Hendecasyllabum.

Phaléucum carmen qui adi
m carmen quinque pédibus constat : 4
Dietylo, deinde tribus Choréis. Horat. i

Cf)mménfln tibi, Quintifine, nostros
Nostros dicere si tamen libéllos :
Possum, quos récital tuus poéta.

Sant, qui in primo > ey,
s et pede nulla lege adstriy
siepé fécit Flaminius, aliquando Camilglus_ BRI, b

Saphicum Carmen.

ChVel:sus Saphicus quinque pedes hoc drdine admittit :
lé‘rcl)'reum, Spondeum, Dactylum, deinde duos Choréos :
j io euique carmini feré néctitur Adonius, qui ex Déc~
tylo et Spondéo constat. Horatius : :

Integer vite, scelerisque purus

Non eget Mauri jaculisy nee arcu,

Nec venenalis gravida sagittis,

Fusce, pharetra.

DE CARMINUM FIGURIS.

Synalapha.
Synalepha figira est, cum voedlis, aut diphthongus

priecedéntis dielionis & sequénli ipi
8 8 sequenll exel g {
modo absorbétur. Virgil. : : i v

Confienére omnes, intentique ora tenébant.
ogigl"dgllgmg%u; ﬁgl‘u‘ﬂm pro sua licéntia omitlunt
girg. e um vocalis est longa, aut diphthongus.

Posthabita coluisse Samo ¢ hie illius arma.

Idem Georg. 4 :

Glauco, eb Panopéw et Indo Melicerte.
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0! et Heuw! non elidintar per Synaleepham. Virg.
Koeid, :

O pater, o hominum, Divimque @térna potéstas |
Stat., Th. 5 Heu! ubi sidéra vulius.
Fit intérdum Synalepha in divérsis carminibus, Virg.
Georg. 2 :

Inséritur verd ex feetu nucis drbutus hérrida,
Et stérilés platani malos gessére valentes,

Eothlipsis,

Ecthlipsis est, cum m litera simul cum vocéli prace-
denti eliditur propter sequéntem vocdlem alterius die-
tionis. Virg. Aneid. 3 :

Ilaliam, Italiam primus conclamat Achates.
Prisci m literam cum voedli corrépta intérdum servi-
bant. Ennius, Ann. 10 :

Insignita feré tum millia militam octo.
Reperitur étiam Ecthlipsts in divérsis carminibus. Virg.: &

Aut dulcis musti Vuledno decoquit humorem :
Et foliis undam tépidi despiimat ahéni.

Prisci poéte s literam passim elidebant - quod si deinde
concrrerent voedles, prior & posteriori per Synalephan
excipiebatur. Enn. :

Doctus, fidélis, homo sudvis, jucandus, suéque

Conténtus, atque beitus, scitus, seciinda loguens in
Témpore, commodus, et verborum vir paucorun.

Doctu fi, Cundu su in primo eirmine Dietyli sunt : i
seciindo ex primo verbo exéritur 8, deindé fit Synaleepha
sie, Conlent-atque be.

Syneeresis.

Syneresis, que Episynalepha appellatur, est syllabs l
una ex dudbus facta : quod fit, cum du vocdles in unam
contrahdntur, ut Alveiria, Eddem, Alveo, Eosdem,
Dendriis Virg. & Georg. : Seu lento fiierint alvedria viming

texta. Idem dceidit Genitivis Oilei, Achilles, Ulyssei & |
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?atiws e; Ablativis Téreo, Typhoeo, et similibus * intér-
dulm ‘et | ('('U.Liltl\"f.).‘f‘ Typhdea. Sed in horum contractione
gleetu, et auctoritate uti necesse est. Omnibus verd uti
licet istis : Cui, Huic, Dii, Diis. lis, Tisden Dein Deinde
Deinceps, Dehinc, et contraclione verbi Dees, Déeram.
Deerit, Déerunt, Déesse, et edrim, (U ex semi compo-
nuntur ut Semianimis, Semihora. Huc étiam s ecplat
Anteambulo, Antehac, Anteire, el si qua preeter eapsum

Dieeresis, sive Dialysis,
? 'Ds_a_'res:s est, cum syllaba una in duas dividitur, ut
Jf}tqu pro Auree, Silvdi 'pro silve. Virg. 8 Eneid, ;
Aercu_m sensum, atque aurdi simplicis ignem. i
ut cum j et v consonantes muldntur in voedles,

Plaut, o g} 18 j
o NHotL‘ag)ll‘g,‘slulh spectatores, nune jam.
. e temeré in medis dissoluantur aquis.

Jam Tambus est, et Dy {
Ii s est, issolu Dietylas ¢ *eni
eonsondntes in voedles. it i

Systole,
udﬁgsrgle 'estt, cliim syllaba natara longa, aut posi-
orripitur, sed dltera consond ctrita, Virg,
e consonante extrila. Yirg, 6.

Ille auter, paribus Wi is i i
e l‘)%lll_hl_l. quas filgere cernis in armis.
! pe putas dbict, quia sit miserandus, amicum.

Ubi fulger ra pr i, abici ibji
filgere, longa pro brevi, abici pro abjici ponitar,
Ectasis, sive Didstole.

EC!GSIS Si\'l, D 9 «
5 U!bl‘ﬂ!(’ est, cum b Q¥"nba Ilﬂllll hle
‘r's = l . £ o3 Vi }- -'l

) a

Itdliam fato profugus, Lavinaque venit.
Aut et éadem consona geminatur. Virg, ZEneid. :
Relligione patrum multos servita per annos,

Eiet;:lt:lirin ‘i el u vociles in consondnles transeunt. Virg,
« 412 Advérsi longa transvérberat abiete pectus,

eid, 5 - :
ity > * Genua labant, vastos quatit eger anhélitus
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Abjete et Genvala Dictyli sunt, mutédntur enim voeales
in consondntes, quemiddmodum consondntes per Diceresim
in vocdles mutdri diximus. Sunt autem, qui existiment,
Proceleusmaticos illos esse pedes.

De Ceesiira.

Pedes in versu, méxime herdico, ita collocdri debent;
et colligari, ut mituo complexu dlii ex aliis péndeant,
neque singuli A singulis verbis constent, quo nihil est
deformius et insudvius. Simile est illud : Rome menia

térruit impiger Hannibal armis, Quanto illa pulchriéra

at suaviora, ubi verba ipsa ad pedum structuram congi-
duntur.

Virg. Tunc victa tévocant vires : fusique per herbam.
Ecl.5. Semper honos, nomengue tuum, laudésque manébunk

Syllaba, que ex dictione ceditur, nec post quemvis |

pedem relinguitur, vulgd Ceestira dicitur : cujus tanta Vis
est, ut beneficio ejus brevis syllaba producatur. Est enim

uoddam in ipsa divisione verborum latens tempus, nam
dum moramur, atque ad alia transimus, intervallum unum,
spatiimque luerdmur. Virg. :

Omnia vincit amor, et nos cedamus amori.

Anapastici versus optimi putdntur, si pedes singuli €
singulis fiant verbis.

Sen. Tértia misit buceina signum.
Tdeni. Nondum serze nuntius horz,

De Trihemimeri, Penthemimeri, Trochaica, ete.

Véteres Grammatici versum heroicum in guingque partes
secant, quas Sectiones, sive Casiras appéllant : Trilies

‘

mimerim, Penthemimerim, Trochdicam, Hephthemimerii

Bueolicam, aut Tetrapodiam.
Trihemimeris, lating Sengiternuréu, continet unum pe
dem et syllabam, que dictionem claudat. Virg., Eclog. 4%

Silvéstrem.
Nos patriam.
Formosam.

Penthemimeris, lating Semiguindria, coustat ex dut-
bus pédibus et syllaba, que dictiénem claudat, ut Vitg:
12. o, 2 [
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U/t belli signum.
Panditur intérea.
Turnus, ut infractos.

Trochdica post duos pedes habet duas syllabas, longam
ot brevem, sive Trochzum, qui dietionem terminet, ut
Virg. :

Non omnes arbiista.

Infindum regina.
Excitiens cervice.

Hephthemimeris, latiné Semiseptendria, continet ires
pedes et syllabam, qua dictionem finiat, ut Virg. :

Talibus Ilioneus cuncti...
Multa super Priamo régitans...
Terram inter fluctus dperit...

Bucdlica, seu Tetrapodia fit, si semiseptendriz duas
breves adjunxeris ut.

Talibus Iliéneus, cunch s.imul.
Multa super Priamo rogitans, super.
Terram inter fluctus aperit, furit.

Hanc tamen postrémam ajunt propriam esse Bucdliei
cdrminis, quo Thederitus plurimum est usus,

Versus, qui herdici nomine digni censéntur, modd
Cestiram unam habent. Virg. Eneid.

Panditur intérea domus omnipoténtis Olympi.
Turnus ut infractos, advérso Marte, Latinos.

Hi versus solam Semiquindriam habent.
Modd duas habent Cesuras, ut

Non omnes arbusta juvant, humiles?ue myrics.

Infandum, regina, jubes renovare dolorem.
Excitiens cervice toros, fiximque latronis.

la(:ll:mms hi versus Trochdica et Semisepiendria Con-
stant.
Modd tres Cesuras habent, ut

Talibus Mioneus, cuncti simul ore fremébant.
Multa super Priamo rogitans, super Héctore multa.

Terram inter fluctus aperit, furit estus arénis,

Omnes hi, et Semiguindriam, et Semiseptendriam, et
Bucolicam habent Cesuram.




DE INSTITUTIONE GRAMMATICZE.
DE PATRONYMICIS NOMINIBUS.
Nomen Patronymicum est, quod a patre, matre, et ma.

jéribus quibuscumque derivatum, significat filium, wel
filiam, nepétem, vel neptem, vel ex posteris iliquem,

Terminationes Patronymicorum sunt quatuor: in des, |

ut Prigmides : in as, ut Pglias ; inis, Priamis : in ne, ut
Nerine.

Qua in des éxeunt, masculina sunt, formantirque &
jominibus prime declinationis, @ genitivi mutdta in ades,
at Eneas, @, Endades's ab Anchise, Anchisiddes. A no-
minibus verd secdnda, et tértize declinatidnis formantue
A primo casu finito in 4, dddito des, ut Priamus, ami,
Pridmides : Nestor, oris, ori, Nestorides,

Horum feeminina in as et 48 formantur ab ipsis mascu-
linis, syllaba de nominativi sublita, ut Pridmides, Prias
mis, idis': Thestiddes, Théstias, iadis.

Finita in ne_ que feeminiva étiam sunt, & Genilivo nés
minum secunde declinationis fiunt, dddita ne syllaba pe-
niltima longa : ut ab hoc Genitivo Neptini, Neptunine:
sic Adrastine 3 Genilivo Adrdsti : Nerine fit 4 Genitive
Nérei, e, et ¢ mutatisin ¢ longum. Qua dliter formantur,
usus dacébit,

DE METAPLASMO.

Metaplasmus dicitar, chm verhirum vetus, et usitdta
forma necessitate metri, vel ordindndi poématis causa, &
poétis in noyam figiram, laciémqgue sermanis mutatury
vel additione, vel detractione, vel permutatione, vel
translatione literdrum. Sunt autem Metaplismi aliguot
spécies.

Prothesis vocdtur litera, vel syllaba principio die-

«\i6nis addita, ut Gnatus pro Natus : Tetulissem pro Tu-
lissem,

Epenthesis est, cim médio dietionis litera, aut syllaba
interjicitur, ut Relligio }n's') Religin : Mguors, pro, Mars:
Nauvita pro Nauta : Redeo, ete. e

Paragoge, seu Proparglépsis dicilur, oym . exjrame
syllabae dliquid adjingitur, ut Delidier pro Deludi : Ad=
mittier pro Admitir:

Apharesis est, ciim Htepa vel syllaba prinpipio distionis
subtrdhitar, ut Ao pre Erud:

Syncope est, cum litera vel syllaba ¢ médio dictidnis
subfrahitur, ut Guberndelo' pro Guberideulo » Periclis'pro
Periculis. o
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Apdcope in fine diclionis dliquid détrahit, ut Tugiri
pro Tugurii : Oti pro Otii. ! \ -

Tmésis est. cum dictio - dividitur, nﬂenmsﬂa_allera
dicliooe integra, ut Circum Dea fudit, pro Dea circum-
fidit : Septem subjecta trioni, pro subjéota Septem-
frign. |

Antithesis est liter® commutdtio, ut O;h’ pro Iili.

Metathesis est literarum ordo immutdtus, ut Tymbre
pro Tymber.

DE ACCENTU.

Accéntus quem Greei Prosodiam, Latini tenorem, et
fonwm intérdum vocant, reetor est, ac moderdlor pro-
witiationis ; eo enim vel autdllitur, vel dejicitur vox,
vel partim attéllilur, partim deprimitur. Sunt verd tres
aeobntus, Acitus, Gravis et Circumfléxus. Aciti nota
ginfstra in dexteram obliqué aseéndit, ut (4). Gravis &
siimnto in dextrum obliqué descéndit, ut (). Circum-
flésus ex aciito el gravi constat, ut (). Atque actito qui-
dem accént attollitur sy laba, gravideprimitur, ut Pdpu-
lus : ubi antepeniliima actitur pentiltima, et tullima
deprimiintur. Aceénty  circumflexo  partim ‘mlc'nllit?u-,
pattim dejicitur syllaba, ut Romanus; cujus hodié fueer-
fs est sonus. Itaque véteris pronuntiatiénis igniri eodem
pénitus sono et acitas, ot eir cumfléxas syllabas efférimus,
Aedtus Aceéntus in pentltim xantépentltima locum habet.
Circumflezus in penullima fantum. Gravis, ubi ulérque
abest.

Nallias verbi latini ultima syllaba (auctére Quintiliano)
aut actitur, aut circumfléctitur. Quare Palam, una, el id
genus advérbia, prima acita sunt pronuntianda. Qua si
gravi & typographis notdntur accéntu, id quidem fit, ut
advérbia esse noscanlur.

Dietio monosyllaba natiira brevis, aut solum positione
longa actitur, ut at, Dix, Pdx; longa tamen natura,
nut positione simal et natira, eircumfléctitur, ut Rds,
Liz. :

Dictio dissyllaba circumfléetit priorem natura longam,
aut positione simul et natira, modd posterior sit brevis,
ut Estus, Matris, Vita; alidquim deuit, ut Arma, Estas,
Minus. £

In Polysyllabis semper observinda est penultima, que
fléctitur, si longa fuerit natira, aut natura simul et po-
silione, dummodo, tiltima brevis sit, ut Amicus, Palestra.
Alidguin acuitur, ut Romdnos, Martidli. Si vero pe-
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nultima brevis sit, semper actitur antepeniltima, uf
Populus,

De greecis verbis,

Qua omnino greeca sunt verba, greco prorsus accénty
pronuntiari debent, ut Paralypomenon pentiltima aciita:
Lithéstrotos antepeniltima acita : qua verd latinitals
dondta sunt, ea erunt latindrum norma metiénda, ul
Idolum, média flexa, eim A graecis antepeniltima acita
pronuntietur,

De hebreeis vécibus.

Hebraes plures voces hebreo étiam pronuntidntur
aceéntu : Amén, Cherubin, Seraphin, que aciita extrema,
ut pleraque dlia, efferintur. Alia verd acita peniiltima
pronuntiantur : Abel, Cdin, Lamech, Noe, Abigdil, Bial,
Eden, Ephata, Ephrdim, Gomor, Ishoseth, Phase, Sib
bollet, et que in Ezer, Sedech, Mélech, Ai exeunt, ut
Eliezer, Melchisédech, Abimelech, Sarai, Sindi. Que
verd latino more inflectuntur, ad latindrum régulas re-
ferénda sunt, Seiéndum item, hebrza omnia, qua ha-

bent aceéntum in ultima, si latino more inflectdntur, de-
bent retinére accéntum in eddem ; qua jam tamen erit
endiltima, ut Adém accéntum habet in ultima, et in-
exum erit, Addmus. Eadem praecéptio esto de nomini-
bus bdrbaris, ut Enrigue, Enricus.

ALGUNAS REGLAS
DE BUENA PRONUNZIACION

ORTOGRAFIA Y PUNTUACION

PARA LOS PRINCIPIANTES.

REGLAS DE PRONUNCIACION.

La buena pronunciacion depende de la buena orto-
grafia, pues se ha de pronunciar asi como se escribe.
Las letras se pronuncian asi: A, Be, Ce, De, E, Ef,
Ge. Ha, I, El, Em, En, O, Pe, Qu, Er, Es, Te, V, Iz,
Ypsilon, Zeta.

La b se ha de pronunciar juntos los labios, y la v
apartados : y asi se dislingue Bibo, por beber, Vivo por
vivr.

La ¢y la g dntes de ¢ y de ¢ se pronuncian como en
castellano Cecilia, Gente Gigante, Este es el uso; pero
algunos ensefian que se han de pronunciar como dntes
de las demas vocales. Yease 4 Justo Lipsio de Pronuntia-
tione latina.

Lamen el fin se pronuncia juntos los labios, y lan
apartados : como Enim, Non.

La t, tocando con la lengua al paladar, y la d 4 los
dientes : como A¢, Ad.

La ¢ en medio de diceion se pronuncia como ¢, siem-
pre que se siguen dos vocales, de las cuales la primera
es 4, como Justitia : s1 0o es cuando 4 la ¢ se le sigue A,
0 le Erecede 8 0 x, que enténces gnarda su sonido, como
siruthio, pythia, questio, mixtio, aunque otros escriben
mistio.

Lo que advertimos de la ¢ y de la g de Justo Lipsio,
advertimos de la ¢, segun la doctrina del mismo.

La « siempre se ha de pronunciar como cuando estd
en el fin, pues como decimos lllex y Dux, asi diremos
Hllexi y Duai.

Reglas de Ortografta.

Los casos acabados en e de nombres latinos de la pri-
mera declinacion se escriben con @ diptongo, y tambien
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hec, que, con sus compuestos, y no otro alguno. Ve
interjeceion, y N adyerbio. ;

Pre siempre se escribe con diptongo, faera Preésbyter,
Prex, Precis, Premo, Prehéndo, Intérpres y Prétium, con
sus derivados.

Antesde b, py mno se escribe n, sino m, como Ambio,
Impérium, Sammam,

B se eseribe en los dativos y ablativos en bus, y en los
verbales en bilis, y en los liempos en bam y en bo.

Tres reglas hay para conocer las dicciones que se es-
criben con ¢ ¢ con ¢ dntes de dos vocales. La primera es
en los verbos la segunda persona del singular del verbo,|

como Facis en Facio; Sentis en Sentio. La segunda es

el yocaliyo en los, nombres, propios en ius, como Lau-
rénti_en Lauréntius; Luci en Ltcius. 'La tetcera es
busecar el origen de donde se derivan. como de Prudents,
Prudéntia; de Judici, Judicium. Pero las dicciones que
no tienen de donde derivarse se escriben con ¢, tomo
Amicitia,

E no se eseribe dntes de s signiéndose otra consonante
dla s, como Stidium : sdcanse Esca, Astuo, Estimo,
con sus derivados, y algunas personas de Sum, es, sui,
0 nombres peregrinos, como Esaius.

Los nombres acabados en dus, ia, jum. én los £asos
en i y en is, doblan la i, como dlii, dliis, exceplo los
vocalivos de los nombres propios, como Antoni, Lau-
rénti.

Los superlativos en limus, rimus y simus, y los tiempos
en sem y se doblan la & r vs como Facillimus, Tenér-
rimus, Doclissimus, Essem, Esge.

Ninguna diccion latina se acaba en n, sifio en m, ex-
¢epto los nombres en en : los griegos acabados en an,
i, on; y estas nueve dicciones, An. En, In, Forsan,
Forsitan, Non, Sin, Quin, Tamen, ton sus com-
pueslos.

Despues dé q siemsn'e se hade seguir u, la cual se
dobla (no signiendosele otra yocal diferente) como en
Aquus, Religius.

Ninguna diccion lalina se acaba en d, sino en ¢, fuera
de Ad, Apud, Haud, Sed, Id, Istud, lllud, Aliud, Quid ¥
Quod con'sus compuestos.

¥V consonante se pone en principio de diceion y en
medio cuando hay eguivogacion, como. en Volvi ; mas la
% vocal en medio y fin, como Volumus, Algunos ensefian
quese use de lav consonante cudndo hiere, yde 14 voeal
cuandoes’ herida, ¢ no hiere)
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Todos los prétéritos ‘en vi se escriben eon v conso-
nante, como Anidvi, excepto los verbos en bo,

¥ griega ni castellana, ‘que es 1a jofa, no se esoribe on
diceiones latinas.

Nunca puede doblarse una misma consonante, -8i' no
es entre dos vocales, excépto ‘cnando e sighe liquidas
como Af-fligo, At-tribuo; _

Toda preposicion acabada en consonante, que com-
pone con otra diccion, comunmente muda 'su Witima
?onsonanlc en la primera de la otrd diceion, como Af-
ero.

Todo principio de nombre propio, ¥y de sobrenombre
de dignidad, cldusula y verso se escribe con letra grande,
como Marcus, Tiillius, Consul, ete,

De la division de las letras al fin del renglon,

Ninguna consonante ge debla al priucipio ni al fin del
renglon. Las silabas y consonantes se han de dividir
eomo se deletrean (es constante en eastellano; y en la-
fin cuando no hay regla en conlrario), conformé & estas
reglas : 4o Cuando una sola consonante se pone entre dos
vocales, pertenece & la segunda,, .como Do-mi-nus.
20 Cuando entre dos vocales hay dos consonantes seme-
jantes, se han de dividir, como Ec-ce. 3° Todas las con-
Sovanles, que se pueden hallar juntas en principio de
diccion, no se han de apartar en medjo de ella, como
Pas-tor, Doc-tus, A-trium, Mag-num. 4 En los com-
puestos las consonantes van con. aquella yoeal, cuyas
éran dnles de la composicion : como Ad-scribo, At-tri-
buo, Aru-spex,y Abs-tineo.

Reglas de la puntuacion de la eldsula,

La clusula, 6 periodo, se divide ordinariamente en
siele partes, que son Inciso, Colon imperfecto, Colon
perfecto, Paréntesis Interrogacion , Admiracion, y
Punto,

ficiso 6 Coma es una cedilla, 6 semicirculo de esta
Suerte (,), con la coal dividimos ia eldusula en sus par-
tes mas menudas, y se pone dntes de relativo ¥y de con-
Juncion, y despues de cada verbo con sus Casos, que es
al fin de cada oracion.

Colon imperfecto es una senal, que se hace con una
coma y un punto encima de esta suerte (;), Yy usase de
ella en palabras y sentencias contrarias, como Onero;
Exinero; Exuo: Induo.
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Colon perfecto 6 miembro son dos puntos, uno sobre
el otro, asi (:) con el cual se dividen los principales
miembros de la cldusula, cuando estando acabada Ia
oracion cuanto al régimen, no queda perfecta cuanto al
sentido.

Paréntesis es un circulo partido por medio, que abraza
el renglon de alto 4 bajo de esta manera ( ), deniro del
cual ponemos algunas cosas, que quitada, no queda im-
perfecta la oracion, :

Interrogacion es un punto con una ¢ encima vuelta al
reves de esta forma (?), de la cual usamos en las pre-
guntas.

Admiracion es una ¢ vuelta al reves, de esta figura (1),
de la cual usamos al fin de la oracion cuando nos mara-
villamos. :

Punto final es el que se poneal fin de la razon ¢
senlencia, cuando no se aguarda oira cosa, ni para el
régimen, ni para el sentido de ella; seiidlase de este
modo (.),

La nota de la Di¢resis son dos puntos sobre una de
dos vocales, que juntas suelen hacer una silaba; y esta
sefial las hace dos, dividiéndolas, como Aér, iiis, i, iio.

Sobre algunas partes de la oracion indeclinables se

one un rasguillo, para distinguirlas de otras declina-
Eles sus semejantes, como en Quam, Quod.

Cuando al fin del renglon se divide alguna diceion, se
le pone una 6 dos rayitas de esta suerte (==), 1o cual es
necesario hacer cuando la primera parte de la diceion
dividida significa alguna cosa, como Cor-pus, Septem-
triones; & que llaman Hl\;p!}en,’zd est, Subunio.

Apdstrofe es una v}rguhlla 0 coma sobre algt}na letl-q‘
que denota faltar alli una vocal, v. g. Tanton’ me cri-
mine dignum duaisti? Virg.

INDICE
DE LOS NOMBRES QUE SE HALLAN

EN LOS

GENEROS, DECLINACIONES Y SILABAS.

No se ponen aqui los nombres, cuya significacion se
puede facilmente entender de la palabra latina.

En los nombres de la tercera declinacion no se pone
el Genitivo cuando es igual al Nominativo, ni tampoco
ge pone acento en la peniltima del Genitivo cuando es
breve. La m entre punto y coma significa masculino :
la [ femenino : la n neulro : la ¢ comun de dos:la o
comun de tres : la ¢ ambiguo. :

Abax, acis, m. el aparador.

Abies, efig, f. el abeto, arbol.

Acer, eris, n. el acebo, grbol.

Acinaces, 13, m. el alfanje
pérsico.

Acus, us, f. la aguja.

Adamas, antis, m. el dia-
mante. :

Adeps, ipis, a. lo grasura.

Ador, oris, n. la escanda,

pan.

Adria, @, m. el golfo de Ve-
necia.

Aédon, oOnis, f. el ruiseiior.

Aquor, oris, n. la lHanura,
y el mar.

s, eris, n. el cobre.

Aither, eris, m. la region del
fuego.

Acragas, antis, m. wn monte,
Yy por ciudad, f.

Alcyon, onis, f. una ave asi
llamada.

Ales, itis, o. cosa ligera, ¥
por el ave, a.

Alvus, i, f. el vientre.

Amnis, m, el rio.

Anas, atis, . el anade.

Anguis, a. la culebra.

Anio, énis, m. un rio de
Ttalia.

Antes, tium, m. el vallado.

Antraz, acis, m. el carbunco,
enfermedad.

Anxur, uris, m. vel n. Terra-
cin.

Aqualis, m. el jarro para
agua.

Arcus, us, m. el arco. ;

Argos, anomalo, n. vel Argi,
orum, m. ciudad de Gre-
cia.

Aries, arietis, m. el carnero
0 MAGUING. e

Artus, us, m. el artejo, o
nudille.
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_yado'. pans, n. el hi-  Hydrops, épis, m. la hi
Hippo, dnis, a. una ciud pesia. g idro-
Hippémanes égfw,'?u ad. Hymen, enis, m, os 5
2Py wo, n. la 7 di y 1, cierta telillg
Ponzoiia de yegua. y el dios de las bodgs.

Humus, i. . la tierra. ;,S,-t,:ix' icis, f. el puereo es-

L

Iber, i vel éri
3 €ris, m, v g
goneés. » M, el Ara- Impos, étis, 0. cosa que no

Ieon, oni } “
s OIS, m, la ima o
150, only, dgen. Inni
d::u;slduum, f. los idus del é‘lc]:sb;s:z P Feollh Wigar 2
Ignis o i o

o sk e P$, Opis, 0. cosa
{mﬂen iy {;] ; ?a R Intercus, uiis, 0, co.qgag: e(:n
mbrex, icis, a, { 2. it -

, -5 X i carne.
: teja. Iter, itineris, n, el cea.ml'no

J.

Jubar, ari
) s, n el rés
3 splandor. Javeni L
' enis, o, joven.

L.

Lacus, n

y 1S, m. el lo 1 -

Lg“‘]m. 9.9, 16~ iepai. oris, m. la liebre,
agopus, odis, f, ox, legis, . '

Y a[;g,’ " & whyerhs, LFCI;GH,D énis, l:; l?l’-em ei
Lapis, dis, m. la piedrg ien, énis, m. el bazo PE:
iat‘: Rl‘is, m, el hagar 5 II:‘!gor dnES' m. el a:ﬂéﬂu

ol . 1 . - .

AriX, icis, a. una especiz de e:;g;’jﬁ Ligus, uris, m. &

pino.
Laser, eris Flaten,
: e i inter, tris, a. un .
vl P el menjui, Lis, litis, £ el plel'ct‘abm -
Locuples, étis, 0. cosa rica

Laver, eris, n. el derro. Lynx, cis, a. el }
, €18, a. el lince,

M.

Magnes, éti y
z'gxa-:: eis. m. la piedra Melos, defect. n. la melodia

Ma e ‘

e’;el':"s:',:it ous, f. la mano o au;g:;.dgns, Dl
Margo, inis ; i édis &
Yo g an,:1 Ir:l:‘:;a-rgen. Meridies, ei,' li ejijrc::e'é?z&'
ﬁastix. it 'al a;;c;ho. i%us, moris, m. la cos!urgb;‘:-

A h f . - u i ili i .
iﬂi!}':-},‘ . . nfi;"o?i: Bfugxhs, lis, m, el
- : :
Mus, muris, m. el raton.
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N.

Nar, naris, m. vel n. un rio.

Narbo, 6nis, a. una ciudad.

Natrix, icis, m. culebra del
agud.

Nectar, aris, n. bebida de
dioses.

0.

Obex, icis, a. el estorbo.

Obses, idis, m. el rehen.

Oleaster, oledstri, m. el ace-
buche.

Onysx, yehis, a. la piedra cor-
nerind.

Orbis, m. la redondes.

Ordo, iais, m. ¢l drden.

P.

Paltmbes, is, a. la paloma
toroas.

Panaces, indeclin., D. und
yerba saludable.

Panax, acis, m. lo mismo.

Panis, m. ¢l pan.

Papaver, eris, n. la adormi-
CFE?‘@.

Par, paris, 0. cosa igual, ¥
por un par, D.

Snries, étis, m. la pared.
artus, us, m. el parto.

Pecten, inis, m. el peine.

Pecus, udis, {. una cabesa de
ganado.

Pelagus, i, n. el Piélago.

Pelvis, f. la baota.

Penus, us, a. la provision.

Pes, pedis, m. el pie.

Phalanx, gis, f. ¢ escuadron
de a pie.

Phasélus, i, a. un navio pe-

| queiio,

'Pix, picis, {. la pes.

|Pheenix, icis, m. ¢l ave Fe-
nix.

Nefas, indeclin., n. lo ilicito.
Nesis, idis, f. una isla.
Nuz, ucis, f. el nogal.
Nycticorax, acis, m. la le-

chuza.

Orion, énis, m: wn hombre, ¥

estrella.

Oryx, igis, m. la cabra mon-

tés, o el rebeso.

Os, oris, n. la boc..
0Os, ossis, n. ¢l hueso.

Othrys, m. wit monte.

Phylax, acis, m. la guarda.

Piper, eris, n. la pimienta.

Piscis, m. ¢l pez.

Plus, uris, n. plur. 0. por
mas, o muchos.

Pollux, ticis, m. un hijo de
Jupiter.

Porticus, us, {. la lonja, o
soportal.

Porius, us, m. el puerto.

Postis, m. el bastidor de la
puerta, o la jamba.

Preecox, ocis, ©. cosa teit-
prand.

Prex, cis, . el ruego.

Procella, =, {. la tempestad,

Proféstus, a, um, 0. cosa d¢
entre SEMand.

Profugus, i, m. el fugitivu.

Pronepos, otis, m. el bis-
nieto.

Pronéptis, f. la biznicta.

Pronuba, ®, f. la madring
de la boda.

Propago, inis, i. la vid, 0
descendencia.
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Proserpina,.ae. f. una diosa.
Protérvus, i, m. el cabezudo

con desvergiiensa.
Pulvis, eris, a. el polvo.

Quadriga, =, f. el coche de

cuatro caballos,
Quercus, us, . la encing.

Ravis, {. la ronquera.
Ren, énis, m. el rision.
Restis, f. la soga.
Robur. oris, n. el roble,
Rubus, i, a. la zarza.

Salix, ieis, f. el sauce,

Samnis, itis, m. &l de Sam-
nicia.

Sardonys, ychis, a. una pie-
dra preciosa.

Scrobs, obis, a. el hoyo.

Secaris, . sequr, o hacha de
cortar.

Sentis, m. la espina.

Seps, sepis, m. una serpien-
te; por el seto, f.

Siler, eris, n. la mim -
brera.

Silex, icis, a. el pedernal.

Sindon, onis, f. {a sdabana.

Siser, eris, m. vel n. la raiz
de la chirivia.

Sitis, f. la sed.

T,

Tailio, onis, f. la pena del
tanto por tanto.
Tapa, ®, a. ¢l topo.

Pumez, icis, a, ia piedra es-
ponja.
Pus, podos, m, el pid,

Q.

Questus, us, m. Iz queja.
Quiris, itis, m. el Romano,

R.

Rudens, lig, m. la maroma
del navio,

Rumer, icis, a. la romasa,
yerba.

Smilax, acis, f. el tejo, aspe~
cie de yerba,

Bolex, ocis, f. la lana basta:

Spadix, icis, m. ¢l racimo de
datiles.

Specus, us, a. la cueva.

Splen, énis, m. ¢l baso.

Stirps, tirpis, a. la plante;
por el linaje, f.

Strigilis, f. la almohaza.

Storax, acis, m, ¢l estorague.

Suber, eris, n. el aleornogqud,
arbol.

Supsllex, ectilis, f, plur. n,
a alhaja,

Supplex, icis;, o, cosa hu-
milde.

Sus, suis, o. el puereo,

Tempe, indeclinable, n, lus

gares amenos de Tesalia.
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Thoras, acis, m. el jubon, o
corazda. -

Tibicen, inis, m. musico de
flauta. :

Tomex, icis, f. la tomiza.

Torques, is, a. el collar.

Torris, m. el tizon.

Tradux, ucis, a. el mu -
gron.

Tribus, us, f. el linaje, 0 bar-

rio. . 1
Trinderia, =, f. Sictlia.
Tros, ois, m, el Troyano.
Tuber, enis, n. la hincha:gﬂ.
Turbo, inis, m. el torbellino

y peonsza. ’
Turtur, uris, m. la tortola.
Tussis, {. la tosi

U.

o Uter, utris, m. el odre.
Uber, eris, 0. cosa fértil; por
el pecho, n.

Vannus, 1, {. lo seranda.
Varix, icis,a. lavena gruesa.
Vas, vasis, n. el vaso.

Vas, vadis, m. el fiador.
Vates, is, c. el adivino.

Vectis, m. ¢l cerrojo, o barra.
Yenefica, e, I. la hechicera.

Vépres, is, m. la esping.
Ver, eris, n. la primavera.
Verber, eris, n. ¢l asote.
Vermis, m. ¢l gusano.
Verres, is, m. ¢l verraco,

Veru, indeciin. n, el asador,

Udo, 6nis, m. el peal, 0 es
carpii.
Unguis, m. la ufia.

Vervex, ecis, m. el carnero.

Vetus, eris, 0. cosa vigja.

Vibex, icis, f. la roncha, 0
cardenal.

Virus, i, n. la ponsofia.

Vis, defect. £ la fuersa.

Volvox, ocis, m. el gusano
revolton, )

Vomis, vel Vomer, eris, m,
la reja del arado.

Vulgus, i, m. vel n. el vulgo
de la gente. s

Vultus, uris, m. ¢l buitre.

No se pone Indice de los Verbos, por no parecer ne-
eesario, como el de los Nombres, que es para los princi-
piantes, y tambien por evitar prolijidad.

.

-~

Parfs. — Librerfa ¢ imprenta de Ch., Bouaret.
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